
 

TABL. 6 (157). RATOWNICTWO MEDYCZNE I POMOC DORAŹNAa 
Stan w dniu 31 XII 
EMERGENCY MEDICAL SERVICES AND FIRST AID 

a 
As of 31 Dec 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 2010 2011 SPECIFICATION 

     
Zespoły wyjazdowe ratownictwa medycznego 48 53 54 Emergency rescue teams 

podstawowe  ..............................................  x 29 30 basic  
specjalistyczne  ..........................................  x 24 24 specialization 

Lotnicze pogotowie ratunkowe 
b  .....................  2 2 2 Medical air rescue 

b 

Szpitalne oddziały ratunkowe .........................  – 11 11 Hospital emergency wards 

Izby przyjęć 

c  ...................................................  13 14 10 Admissions 
c 

Wyjazdy na miejsce zdarzenia 
d  .....................  135183 93495 87542 Departures to accident place 

d 

Osoby, którym udzielono świadczenia     Persons who received health care benefits 
zdrowotnego w miejscu zdarzenia 

d  ..........  135537 94273 88269 in the place of occurrence 
d 

w tym dzieci i młodzież w wieku 0–18 lat  ..  9892 14846 8916 of which children and youth aged 0–18 
 

a Patrz uwagi ogólne, ust. 10. b Samolot lub śmigłowiec wraz z załogą, tj. pilotem i osobami udzielającymi pierwszej pomocy lub 
podejmującymi medyczne działania ratownicze. c Komórki organizacyjne szpitali zgłoszone do współpracy z ratownictwem me-
dycznym. d W ciągu roku.  

a See general notes, item 10. b An airplane or helicopter, including crew, i.e. a pilot and people giving first aid or acting as med-
ical rescue. c Organization cells of hospitals applied to cooperate with emergency medical system. d During the year.  


